
ส ำนักภำษำต่ำงประเทศ 

งำนแปลข่ำวรอบโลก 
ประเทศ สาธารณรัฐฝรั่งเศส หมวด กฎหมาย 
ข่ำวประจ ำวันที่ ๒๖ มกราคม ๒๕๖๔ 
หัวข้อข่ำว   รัฐสภาฝรั่งเศสอภิปรายเรื่องการห้ามใช้สัตว์ป่าแสดงในคณะละครสัตว์ 

เมื่อวันอังคารที่ ๒๖ มกราคม ๒๕๖๔ สมาชิกรัฐสภาฝรั่งเศสอภิปรายเรื่องร่างกฎหมายคุ้มครอง
สวัสดิภาพสัตว์ที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับการห้ามใช้สัตว์ป่าแสดงในคณะละครสัตว์เคลื่อนที่ รวมถึงการดูแลโลมาและ
วาฬในสวนน้้าและกฎระเบียบอื่น ๆ 

แรงงานในคณะละครสัตว์ชุมนุมคัดค้านร่างกฎหมายดังกล่าวบริเวณหน้าอาคารรัฐสภา โดยให้
เหตุผลว่า หากใช้กฎหมายดังกล่าวจะท้าให้คณะละครสัตว์และอาชีพที่เกี่ยวข้องล้มหายไป นาย William Kerwich 
ผู้อ้านวยการคณะละครสัตว์ Royal Circus ให้สัมภาษณ์กับส้านักข่าว AP ว่า “นั่นคือจุดจบของคณะละครสัตว์” 
(หากใช้กฎหมายดังกล่าว) 

ร่างกฎหมายครอบคลุมถึงการน้าสัตว์ป่ามาแสดงในรายการโทรทัศน์ ไนท์คลับ และในงานเลี้ยง
ส่วนตัว โดยให้ระยะเวลาในการเตรียมการในการปฏิบัติตามกฎหมายเป็นเวลา ๕-๗ ปี ขึ้นอยู่กับพ้ืนที่ ทั้งนี้ การ
ห้ามใช้สัตว์ป่าดังกล่าวไม่ครอบคลุมกับการแสดงที่ไม่มีการเคลื่อนย้ายสถานที่หรือในสวนสัตว์ 

อีกบทบัญญัติหนึ่งของกฎหมายดังกล่าวมีวัตถุประสงค์ในการยุติการท้าฟาร์มมิ้งภายใน ๕ ปี 
นอกจากนี้ ยังก้าหนดให้ผู้ที่ต้องการมีสัตว์เลี้ยงจะต้องได้รับใบรับรองความรู้เฉพาะทางส้าหรับการดูแลสัตว์เลี้ยง 
รวมถึงก้าหนดโทษที่สูงขึ้นหากมีการทารุณสัตว์เลี้ยงจนถึงขั้นท้าให้เสียชีวิต โดยก้าหนดโทษจ้าคุกสูงสุด ๓ ปี 
และปรับไม่เกิน ๔๕,๐๐๐ ยูโร (๕๔,๗๕๐ ดอลลาร์) 

ผู้ประท้วงซึ่งเป็นแรงงานในคณะละครสัตว์กล่าวว่า กฎหมายของประเทศฝรั่งเศสมีความเข้มงวด
เพียงพอแล้วในการคุ้มครองสวัสดิภาพสัตว์ที่น้ามาแสดง โดยนาย Kerwich ผู้อ้านวยการคณะละครสัตว์ Royal 
Circus กล่าวว่ามีความเป็นห่วงสัตว์กว่า ๘๐๐ ตัวในคณะละครสัตว์ฝรั่งเศส (หากไม่สามารถน้ามาแสดงได้) 
“สัตว์เหล่านี้มีชีวิตและเราไม่สามารถปล่อยพวกมันกลับไปอาศัยอยู่ในธรรมชาติได้ และเราก็ไม่สามารถเก็บมันไว้ 
ใครจะเป็นคนรับผิดชอบ เราไม่ต้องการทิ้งพวกมัน” 

นาย Kerwich ยังได้กล่าวเพ่ิมเติมว่า ในฝรั่งเศสมีผู้ชมจ้านวนประมาณ ๑๔ ล้านคนเข้าชมการ
แสดงละครสัตว์แบบดั้งเดิมที่มีการน้าสัตว์มาแสดง ในขณะที่มีผู้ชมประมาณ ๑ ล้านคนเข้าชมการแสดงละคร
สัตว์ที่มีการแสดงเฉพาะมนุษย์ นาย Frederic Edelstein ผู้ฝึกสอนสิงโตในคณะละครสัตว์ Pinder Circus 
กล่าวว่า “มันคือศิลปะท่ีเป็นส่วนหนึ่งของวัฒนธรรมในประเทศของเรา” 

 
 
 
 
 
 
 
 



- ๒ - 
 
ที่มำของข่ำว : https://www.france25.com 
วันที่พิมพ์ของเว็บไซต์ : ๒๖ มกราคม ๒๕๖๔ 
 

ขั้นตอนกำรด ำเนินกำร/หลักวิชำกำร : 
๑. คัดเลือกข่าวที่น่าสนใจและทันสมยัจากแหล่งข่าวที่น่าเชื่อถือได้ อาทิ https://www.france25.com 
๒. ค้นหาข้อมูลพื้นฐานและข้อมูลทั่วไปเกี่ยวกับเรื่องที่จะแปลจากแหล่งข้อมูลภาษาไทยหรือภาษาอังกฤษ โดยการค้นหาจาก

ระบบสืบค้นอิเล็กทรอนิกส์ และจ้ากัดการค้นหาเฉพาะเว็บไซต์ที่ลงท้ายด้วย .go.th, .org, .edu เป็นต้น 
๓.  แปลข่าวจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย โดยใช้เครื่องมือช่วยแปล เช่น พจนานุกรมทั้งแบบเล่ม และแบบออนไลน์ คลังค้าศัพท์

ของส้านักภาษาต่างประเทศ การแลกเปลี่ยนความคิดเห็นกับนักวิเทศสัมพันธ์ในกลุ่มงานเดียวกันเฉพาะจุดที่ยากต่อการแปล  
 

ผู้ปฏิบัติงำน นายกรัณ  จันทรจรสัวัฒน์ นักวิเทศสัมพันธ์ช้านาญการพิเศษ 
กลุ่มงำน ภาษาอังกฤษ ล ำดับที/่ปีงบฯ ๔/๖๔ 
ผู้ทำน นายกิตติ  เสรีประยรู 

นางสาวศิรสา  ชลายนานนท์ 
ผู้บังคับบัญชากลุม่งานภาษาอังกฤษ 
นักวิเทศสัมพันธ์เชี่ยวชาญ 

ผู้ตรวจ นางสาวกฤษณี  มาศรจีันทร ์ ผู้อ้านวยการส้านักภาษาต่างประเทศ 
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